8200 VOLPE

DESIGN BY NORBERT GEELEN

These occasional tables come with round, square and rectangular
tops, either with a satin glass or a wooden top. You may choose
from several base variations: tubular steel column, steel base plate
or powder coated or aluminium cross base.

Beistelltische mit rechteckigen, quadratischen
oder runden Platten. Wahlweise aus Holzwerk-
stoff oder aus satiniertem Glas. Gestellsdule
aus Stahlrohr, Bodenplatte aus Stahl oder
Fufdkreuz aus Aluminium, pulverbeschichtet
oder verchromt.
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Deze bijzettafels zijn verkrijgbaar met ronde,
vierkante of rechthoekige tafelbladen vervaar-
digd van gesatineerd glas of hout. Voor het frame
heeft u de keuze uit verschillende variaties: een
stalen kolom, een stalen bodemplaat of een
gemoffelde of verchroomde kruispoot.

Ces tables d'appoint sont disponibles avec un
plateau rond, carré ou rectangulaire, fabriqué
soit en verre satiné, soit en bois. Vous avez

le choix entre plusieurs piétements: colonne
en tuyau d'acier, platine en acier ou piétement
4 branches en aluminium laqué époxy ou
chromé.
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These occasional tables are a perfect match for the 8200 Volpe
armchairs featuring identical frames. This series comes with either
a steel base plate or an aluminium 4-prong base.

Diese Beistelltische passen formal hervorragend Deze bijzettafels passen perfect bij de fauteuils Ces tables d'appoint complétent les fonction-

zu den Sitzmdbeln 8200 Volpe mit identischen van de serie 8200 Volpe. Beide series beschik- nalités des fauteuils 8200 Volpe. Les deux

Fullgestellen, ebenfalls mit der Bodenplatte ken over identieke frames. Leverbaar met een séries disposent de piétements identiques:

aus Stahl oder dem Kreuzfuld aus Aluminium. stalen bodemplaat of een aluminium kruispoot. platine en acier ou piétement 4 branches en
aluminium.
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ACCESSORIES
VARIATIONS

+ Height adjustable plastic glides
black or plastic glides
— suited for carpeting
— nonskid
— abrasion-resistant
» Height adjustable felt glides
or felt glides
- suited for stone flooring
— suited for wooden flooring

ZUBEHOR
VARIANTEN

« Bodenausgleichsschrauben
Kunststoff schwarz oder Kunst-
stoffgleiter
— flr Teppichbdden
- rutschfest
— abriebfest

« Bodenausgleichsschrauben Filz
oder Filzgleiter
— fr Steinboden
— fir Holzbdden

ACCESSOIRES

VARIANTEN

* Hoogteverstelbare kunststof-

glijders zwart of kunststofglijders
— voor tapijt

—antislip

— slijtvast

« Hoogteverstelbare viltglijders

of viltglijders
— voor een stenen vloer
—voor een houten vioer

ACCESSOIRES

VARIANTES

+ Patins hauteur réglable en injec-

tion noir ou patins en injection
— pour moquette

- ventouse

— résistant a I'abrasion

« Patins hauteur réglable feutre

ou patins feutre
— pour carrelage
— pour plancher en bois
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